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SOLICITATION AMENDMENT
MODIFICATION DE L'INVITATION

The referenced document is hereby revised; unless otherwise
indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,
les modalités de l'invitation demeurent les mémes.

Comments - Commentaires
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Solicitation No. - N° de I'invitation
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Amendment No. - N° modif.
004

Client Reference No. - N° de référence du client
W684H-21-0010

Date
2020-11-25

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$HAL-122-6070

File No. - N° de dossier
HAL-0-84033 (122)

CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

Solicitation Closes - L'invitation prend fin

at-a 02:00 PM
on - le 2020-12-01

Atlantic Daylight Saving Time ADT
Heure Avancée de I'Atlantique HAA

F.O.B. - F.AB.
Plant-Usine: D Destination: Other-Autre: D

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a:
Chinye (HAL), Chukwudi

Buyer Id - Id de I'acheteur
hal122

Telephone No. - N° de téléphone
(902) 401-7604 ( )

FAX No. - N° de FAX
(902) 496-5016

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Delivery Required - Livraison exigée

Delivery Offered - Livraison proposée
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de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)
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Date
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La modification 004 vise a intégrer le changement ci-dessous

14. Garantie financiére contractuelle — Services de nettoyage et d’entretien ménager
supprimer dans son intégralité
Insérer comme suit
1. L’entrepreneur doit soumettre au Canada I'une des garanties financiéres contractuelles suivantes
dans les 30 jours civils apres la date d'attribution du marché :

(a) un cheque certifié a I'ordre du Receveur général du Canada représentant 10p. 100 du prix du marché
(3 ans);

(b) ou

(c) une lettre de crédit de soutien irrévocable telle qu'elle est définie a la clause EO008C représentant
10p. 100 du prix du marché ((3 ans).

2. Sile Canada ne regoit pas la garantie financiére exigée dans le délai prescrit, le Canada pourra
résilier le marché pour manquement conformément aux dispositions de ce dernier.

14.1. Clause du Guide CCUA EO008C (2018-06-21)- Deéfinition de dépbt de garantie

14.2 Clause du Guide CCUA E0007C (2011-05-16) Garantie financiére contractuelle

1. L'entrepreneur doit fournir I'une des garanties financiéres contractuelles suivantes dans les 30
jours civils aprés la date d'attribution du contrat :

a. un cautionnement d'exécution formulaire PWGSC-TPSGC 505 représentant 50 p. 100 du
prix contractuel((3 ans); ou

b. un cautionnement d'exécution formulaire PWGSC-TPSGC 505 de méme qu'un
cautionnement pour le paiement de la main-d'oeuvre et des matériaux formulaire
PWGSC-TPSGC 506, chacun représentant 50 p. 100 du prix contractuel (3 ans); ou

c. un cautionnement pour le paiement de la main-d'oeuvre et des matériaux formulaire
PWGSC-TPSGC 506, représentant 50 p. 100 du prix du contrat((3 ans); ou

d. un dépdt de garantie tel qu'il est défini a la clause EO008C représentant 5 p. 100 du prix
contractuel (3 ans).

Tout cautionnement doit étre accepté a titre de garantie par une des compagnies de cautionnement
énumeérées a Politique sur les marchés du Conseil du Trésor, I'appendice L, Compagnies de
cautionnement reconnues, de la Politique sur les marchés du Conseil du Trésor.

2. Les dépbts de garantie sous forme d'obligations garanties par le gouvernement qui comprennent
des coupons seront acceptés seulement si tous les coupons non échus, lorsque le dépbt est
fourni, sont attachés aux obligations. L'entrepreneur doit fournir des instructions écrites
concernant le traitement des coupons qui viendront a échéance pendant que les obligations sont
retenues a titre de garantie, lorsque ces coupons excedent les exigences du dépbt de sécurité.

3. Sile Canada ne recoit pas la garantie financiére exigée dans le délai prescrit, le Canada peut
résilier le contrat pour manquement conformément aux dispositions du contrat.

Toutes les autres modalités et conditions demeurent les mémes.



